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Jeg ser for meg himmelen.

Den er så stor at jeg umiddelbart sovner for å roe meg ned igjen.

Når jeg våkner, vet jeg at Gud er noe mindre enn himmelen. Ellers ville vi sovnet av skrekk hver gang vi ba.

Snakker Gud fremmede språk?

Skjønner han hva utlendinger sier også?

Eller sitter englene i små glassbur og oversetter?

OG FINNES DET VIRKELIG ET SIRKUS I HIMMELEN?

Mor sier ja.

Far ler, han har hatt dårlige erfaringer med Gud.

Dersom Gud var Gud, ville han ha kommet ned og hjulpet oss, sier han.

Men hvorfor skal han komme ned, når vi senere likevel drar til ham?

Menn tror uansett mindre på Gud enn kvinner og barn, på grunn av konkurransen. Far vil ikke at Gud også skal være faren min.


Her er alle land i utlandet.

Sirkuset er alltid i utlandet. Men campingvognen er vårt hjem. Jeg åpner døren til campingvognen så lite som mulig, slik at hjemmet ikke fordamper.

Mors grillede auberginer lukter som hjemme overalt, samme hvilket land vi er i. Mor sier at vi får mye mer av landet vårt i utlandet, fordi all maten i landet vårt blir solgt til utlandet.

DERSOM VI HADDE VÆRT HJEMME, VILLE DA ALT LUKTE SÅNN SOM I UTLANDET?

Jeg kjenner landet mitt bare gjennom luktene. Det lukter som maten til mor.

Far sier at man husker lukten fra landet sitt overalt, men man kjenner den bare igjen dersom man er langt borte.


HVORDAN LUKTER GUD?


Visst lukter maten til mor det samme overalt i hele verden, men den smaker annerledes i utlandet på grunn av lengselen.

Dessuten lever vi som rikfolk her, etter at vi har spist kan vi kaste suppebeina med god samvittighet. Hjemme måtte vi tatt vare på dem til neste suppe.

Hjemme må kusinen min, Anika stå i kø foran bakeren hele natten, folk står så tett inntil hverandre at de kan sove mens de venter.

HJEMME ER DET ET YRKE Å STÅ I KØ.

Onkel Neagu og sønnene hans bytter på å vente dag og natt, og når de er kommet nesten fremst i køen, selger de plassene sine til noen som har råd til ikke å ha tålmodighet til å vente. Så begynner de å vente bakerst i køen igjen.

I utlandet slipper man å vente.

Her trenger man ikke tid for å handle, bare penger.

På markedet trenger man nesten aldri å stille seg i kø, tvert imot, her behandler de deg som en viktig person, og sier til og med takk når du kjøper noe.


Folk her har gode tenner fordi de alltid får tak i ferskt kjøtt.

Hjemme har til og med barna råtne tenner fordi kroppen suger til seg alle vitaminene.

I hver ny by går mor og jeg først til markedet og kjøper masse ferskt kjøtt og egg.

Ved fiskeboden ser jeg på de levende fiskene. Men mor kjøper nesten aldri fisk, for jeg blir kvalm av dem. Bare en sjelden gang kjøper hun en til seg selv og lager fiskesuppe av den. Mens vi spiser, gruer jeg meg alltid til øyeblikket hvor hun tar opp fiskehodet med fingrene og suger ut det som er inni. Jeg må se på hver gang, selv om jeg blir dårlig.

JEG LIKER BEST Å SPISE

Polenta med salt og smør.

Hønsesuppe.

Sukkerspinn.

Stekt hvitløkshøne.

Smør.

Svartbrød med tomater, løk og solsikkeolje.

Kjøttboller.

Crêpe med syltetøy.

Svinekjøtt i hvitløksaspik.

Tomathøne med potetstappe og stekt løk.

Hvit sjokolade uten nøtter.

Risgrøt med rosiner og kanel.

Auberginesalat med majones.

Smult med flesketerninger.

Fylte paprika, rømme og polenta.

Ungarsk salami.

Innbakte epler.

Svinekjøtt med surkål.

Blodpølse.

Semulekake for de døde med smartiespynt.

Druer med loff.

Agurk med salt.

Hvitløkspølse.

Varm polenta med kald melk.

Fylte vinblader med kjøtt.

Godteristenger.

Gulasj med rå løk.

Polenta med geitost.

Loff med smør og sukker.

Stekte mandler.

Tyggegummi med overraskelse inni.
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